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1. Sicherheitshinweise

1 Sicherheitshinweise

1.1 Sicherheitshinweise
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A GEFAHR

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
daruber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgeflihrt werden.

A ACHTUNG

1

1. Die Kaltwasserzufuhr absperren.

2. Einen Warmwasserhahn der Anlage 6ffnen.
3. Einen Hahn der Sicherheitsgruppe 6ffnen.
4

Wenn das Wasser aufgehort hat zu flieRen,
ist das Gerat geleert.

ACHTUNG
Druckbegrenzer

» Der Druckbegrenzer (Sicherheitsventil oder
Sicherheitsgruppe) muss regelmallig
betatigt werden, um Kalkablagerungen zu
entfernen und sich zu vergewissern, dass er
nicht blockiert ist.

» Der Druckbegrenzer muss an einen
Ablaufschlauch angeschlossen werden.

» Da Wasser aus dem Ablaufschlauch
abflieen kann, muss dieser in frostfreier
Umgebung kontinuierlich nach unten
geneigt verlaufen und das Ende an der Luft
offen gehalten werden.

Die Bedienungsanleitung und die
Installationsanleitung sind auch auf unserer
Website verfligbar.



1. Sicherheitshinweise

1.2

Empfehlungen

220 SHL

A ACHTUNG

Gemal den Installationsregeln muss in den
festen Kabelkanalen ein Mittel zur
Stromkreisunterbrechung vorgesehen werden.

A ACHTUNG

Wenn mit dem Gerat ein Netzkabel geliefert
wurde und es beschadigt wurde, muss es vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder durch
Personen ahnlicher Qualifikation ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

A ACHTUNG

Den maximalen Wasserdruck am Eingang
beachten, um eine korrekte Funktion des Gerats
zu garantieren, siehe dazu das Kapitel
"Technische Daten".

A ACHTUNG

Vor jeglichen Arbeiten das Gerat von der
Stromversorgung trennen.

A ACHTUNG

Um die Verbrennungsgefahr zu minimieren, ist
die Montage eines Thermostatmischers in der
Verrohrung des Warmwasseraustritt
vorgeschrieben.

Eine regelmaliige Wartung der Anlage durchfiihren
lassen, um langfristig seine ordnungsgemale Funktion zu
garantieren.

A ACHTUNG

Die Stromzufuhr zur Solarregelung niemals
unterbrechen, nicht einmal bei langerer
Abwesenheit. Nur solange die Regelung in
Betrieb ist, schiitzt sie die Anlage im Sommer vor
Uberhitzung.

Bei langerer Abwesenheit wird empfohlen, die
Solltemperatur des Solar-Warmwassererwarmers auf
45 °C abzusenken. Wahrend der Anwesenheitszeiten
muss der Sollwert auf 60 °C eingestellt werden.
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1.3 Verantwortlichkeiten
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1. Sicherheitshinweise

A ACHTUNG

Die Anlage niemals leeren. Kein Wasser und
keine Solarflissigkeit zur Anlage hinzufigen
oder auswechseln. Diese Arbeiten missen von
qualifizierten Fachkraften durchgefuhrt werden.

A ACHTUNG

Die Parameter der Regelung nicht verandern,
wenn ihre Funktionsweise nicht vollstandig
verstanden wird.

1.3.1. Pflichten des Herstellers

Unsere Produkte werden unter Einhaltung der
Anforderungen der verschiedenen europaischen
geltenden Richtlinien hergestellt. Aus diesem Grund

werden sie mit dem ( €-Kennzeichen und samtlichen
erforderlichen Dokumenten geliefert.

Technische Anderungen vorbehalten.

Wir kénnen in folgenden Fallen als Hersteller nicht haftbar
gemacht werden:

» Nichteinhalten der Gebrauchsanweisungen fir das
Gerat.

» Keine oder unzureichende Wartung des Gerates.

» Nichteinhalten der Installationsanweisungen fur das
Gerat.

1.3.2. Pflichten des Installateurs

Dem Installateur obliegt die Installation und die erste
Inbetriebnahme des Gerates. Der Installateur muss
folgende Anweisungen beachten:

» Alle Anweisungen in den mit dem Geréat gelieferten
Anleitungen lesen und befolgen.

» Installation in Ubereinstimmung mit den geltenden
Vorschriften und Normen.

» Durchflihrung der ersten Inbetriebnahme und aller
erforderlichen Prifungen.

» Die Anlage dem Benutzer erklaren.
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» Wenn eine Wartung erforderlich ist, den Benutzer auf
die Pflicht zur Kontrolle und Wartung des Gerates
aufmerksam machen.

» Alle Bedienungsanleitungen dem Benutzer
aushandigen.

1.3.3. Pflichten des Benutzers

Um einen optimalen Betrieb des Gerates zu
gewahrleisten, muss der Benutzer folgende Anweisungen
beachten:

» Alle Anweisungen in den mit dem Gerat gelieferten
Anleitungen lesen und befolgen.

» Fir die Installation und die erste Inbetriebnahme muss
qualifiziertes Fachpersonal beauftragt werden.

» Lassen Sie sich lhre Anlage vom Installateur erklaren.

» Die erforderlichen Kontrollen und Wartungsarbeiten
durch qualifiziertes Fachpersonal durchflhren lassen.

» Bewahren Sie die Anleitungen in gutem Zustand in der
Néahe des Geréates auf.
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2. Uber diese Anleitung

2 Uber diese Anleitung

21 Benutzte Symbole

2.2 Abkiirzungen
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21.1. In der Anleitung verwendete Symbole

In dieser Anleitung werden verschiedene Gefahrenstufen verwendet,
um die Aufmerksamkeit auf besondere Hinweise zu lenken. Wir
mochten damit die Sicherheit des Benutzers garantieren, helfen
jedes Problem zu vermeiden und die korrekte Funktion des Gerates
sicherstellen.

GEFAHR

Hinweis auf eine Gefahr, die zu schweren
Korperverletzungen fiihren kann.

WARNUNG

Hinweis auf eine Gefahr, die zu leichten
Kdérperverletzungen fihren kann.

ACHTUNG

Gefahr von Sachschaden.

Hinweis auf eine wichtige Information.

=B B P

I3~ Kiindigt einen Verweis auf andere Anleitungen oder Seiten der
Anleitung an.

21.2. An der Ausriistung verwendete Symbole
Vor der Installation und Inbetriebnahme des Gerates die

mitgelieferten Bedienungsanleitungen aufmerksam
durchlesen.

Y=

X

©

Beseitigung der Gegensténde bei einer geeigneten
Einrichtung fiir Riickgewinnung und Recycling.

» FCKW: Fluorchlorkohlenwasserstoff
» WW: Warmwasser
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» FSA: Fremdstromanode
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220 SHL 3. Beschreibung

3 Beschreibung

3.1 Zulassungen

3.1.1. Zertifizierungen

Das vorhandene Produkt stimmt mit den Vorschriften folgender
europaischer Richtlinien und Normen Uberein:

» 2006/95/EG Richtlinie fir Schwachstrom.
Betroffene Norm: EN 60.335.1.
Betroffene Norm: EN 60.335.2.21.

» 2004/108/EG Richtlinie des Rates Uber die elektromagnetische
Vertraglichkeit (BMPT).
Betroffene Normen: EN 50.081.1, EN 50.082.1, EN 55.014

3.1.2. Test bei Auslieferung

Vor dem Verlassen des Werks werden bei jedem Geréat die folgenden
Punkte geprift:

» Wasserdichtheit

» Luftdichtheit

» Elektrische Sicherheit.

3.1.3. Richtlinie 97/23/EG

Dieses Produkt stimmt mit der Richtlinie 97/23/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates Uiber Druckgerate Artikel 3, Absatz 3
Uberein.

3.2 Allgemeine Beschreibung

Der Trinkwassererwarmer 220 SHL wird anschlussfertig fiir den
Anschluss an einen Heizkessel geliefert

Wichtigste Komponenten:

» Der Behalter besteht aus Qualitatsstahl und ist innen bei 850 °C
in Nahrungsmittelqualitat emailliert, was den Behalter vor
Korrosion schiuitzt.

» Der Behalter wird durch eine Titan-Fremdstromanode vor
Korrosion geschitzt (Titan Active System ®).

» Der Plattenwarmetauscher ermdglicht den Warmetbergang von
Wasser zu Wasser.

16/10/2015 - 300029854-07 10
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» Das Geréatist durch FCKW-freien Polyurethanschaumstoff isoliert,

sodass Warmeverluste maximal reduziert werden.

» Die AuRenverkleidung ist aus pulverlackiertem Blech.

» Der thermostatische Brauchwasser-Mischer.

Der Warmwassererwarmer 220 SHL wird auschlieBlich in
Verbindung mit den unten aufgelisteten Heizkesseln angeboten,
er kann nicht als eigenstandiger Warmwassererwarmer
verwendet werden:

» ODIAHTE
» BORA NOVA HTE

1

3.3 Wichtigste Komponenten

O g A WON -

10
11

Moo2938-D 12
13
14
15
16
17

11

Die Energieverbrauchsetiketten, Produktdatenblatter und
technischen Daten von Produktkombinationen sind auf
unserer Website verflgbar.

Thermostatischer (Trinkwasser) Mischer
Brauchwasserfihler

Leiterplatte fir Fremdstromanode
Sicherheitsventil

Manometer mit Nadeln

Kugelhahn mit integriertem, verstellbaren
Ruckflussverhinderer (Schwerkraftbremse)

Umwalzpumpe des Solarkreises

Glykol-Behalter

Fall- und Entleerungshahn Solarkreislauf
Rohrschlangenfiihler primar solar

Luftfang + Handentllfter

Rohrschlange primar solar

Titan-Active-System Anode

Plattenwarmetauscher des Heizkessel-Primarkreises
Warmwasser-Umwalzpumpe

Entleerungshahn

Temperaturfuhler Vorlauf Plattenwarmetauscher

16/10/2015 - 300029854-07



220 SHL 3. Beschreibung

3.4 Technische Daten

3.4.1. Eigenschaften des Trinkwassererwarmers
Trinkwassererwarmer 220SHL
Primérkreis (Heizwasser)
Zulassige Betriebstemperatur °C 95
Zulassiger Betriebsliberdruck Mpa (bar) | 0.3 (3)
Primarkreis (Flissigkeit im Solarkreis)
Zulassige Betriebstemperatur °C 135
Zulassiger Betriebsliberdruck Mpa (bar) | 0.6 (6)
Inhalt des Warmetauschers Liter 8.4
Heizflache m2 1.25
Sekundarkreis (Trinkwasser)
Zuldssige Betriebstemperatur °C 95
Zulassiger Betriebsliberdruck Mpa (bar) | 1 (10)
Wasserinhalt Liter 220
Bereitschaftsteil Liter 85
Solarteil Liter 135
Gewicht
Versandgewicht (Speicher mit Hartschaumisolierung) | kg 109
Vom Heizkesseltyp abhéngige Leistungen Gas-Brennwert-Standkessel (1) | Ol-Brennwert-Standheizkessel
(1
24 kW 32 kW 25 kW 31 kW - 38 kW
Pn - Leistungsaufnahme kW 24 30 24 30
Dauerleistung (AT = 35°C)(2) Ltr/Std 650 740 650 740
D - Spezifische Durchflussmenge (AT = 30°C) | Ltr/Min 24 25 24 25
3
Zapfleistung(®) 1/10 Min 240 250 240 250
Stillstandsverluste AT = 45 K qa45 (EN 625) |W 117 117 117 117
Bereitschaftverluste Qpr (EN 12897) kWh/24h 2.26 2.26 2.26 2.26
Qp - Durchfluss m3/h 1.2 1.3 1.2 1.3

(1) Je nach Land, in dem der Heizkessel installiert ist
(2) Kaltwassereintritt: 10 °C - Warmwasseraustritt: 45 °C - Primarkreis (Heizwasser): 80 °C
(3) Kaltwassereintritt: 10 °C - Warmwasseraustritt: 40 °C - Primarkreis (Heizwasser): 80 °C - Speicher-Temperatur: 60 °C

3.4.2. Technische Daten des
Plattenwarmetauscher-Fiihlers

Temperaturin°C [-10 [-5 |0+ 5 10 15 20 25 30 35 |40 |45 50 55 60
Widerstand in Ohm | 961 | 980 [ 1000 [ 1019 | 1039 [ 1058 | 1078 [ 1097 | 1117 [ 1136 | 1155 | 1175|1194 | 1213 | 1232

Temperaturin °C |65 70 75 80 85 90 95 100 | 105 | 110 [115
Widerstand in Ohm | 1252 [ 1271|1290 | 1309 | 1328 | 1347 | 1366 | 1385 | 1404 | 1423 | 1442

16/10/2015 - 300029854-07 12
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3.5 Zusammensetzung der Kollis fiir die NF CESI Solarsysteme (Nur fir
Frankreich)
Die Zusammensetzung des NF CESI Solarsystems anhand der
nachstehenden Tabelle kontrollieren. Die aufgelisteten Referenzen
und Kollis missen auf der Rechnung des vom Installateur verkauften
Systems erscheinen.
Ein System gemaR der NF CESI Zertifikation ist komplett und
betriebsfahig, wenn samtliche Referenzen des Systems auf der
Rechnung erscheinen. Das System besteht aus den folgenden
Elementen:
» Kollektorenfeld mit 1 oder 2 Sonnenkollektoren.
» Ein System aus Heizkessel + Solar-Warmwassererwarmer, auf
dem werkseitig eine Solarstation montiert ist, die eine
Umwalzpumpe und ein Druckausdehnungsgefall umfasst.
» Solarflissigkeit, die die Anlage vor Frost und Korrosion schiitzt.
R CERy, Dieses Produkt entspricht den technischen Daten, die durch die
¢ Zertifizierungsregeln der Marke NF fiir individuelle Solar-
Warmwassererwarmer definiert werden.
CHAUFFE-EAU
SOLAIRES INDIVIDUELS
www.marque-nf.com
CESI- Fiihlerfeld Trinkwarmwasserbereitung Solarfluid
System Einbau Artikel-Nr. [ Zubehér | Einheit Artikel-Nr. Solar- Artikel-Nr.
Heizkessel Ausdehnungsgefal
+ WW-
Erwarmer
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 7212781 24w+ | C12237300SHLS | C17201808 C01400620A
SHL 24/ 7212837 |59 sHL @)
+SOL Aufdach C720364001 | C70600054 -
C00140335 | Heizkessel
200-1 M) 24 kW + | C12237300SHLJ | C17201808 C01400620A
(1 Kollektor) 290 SHL @)
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 7212781 1304w+ | C12237310SHLS | C17201808 C01400620A
SHL 32 7212837 220 SHL @
Aufdach C720364001 | C70600054
20800:' C00140335 | Heizkessel
) ™) 32 kW + C12237310SHLJ | C17201808 C01400620A
(1 Kollektor) 220 SHL @
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 7212783 24 kW + C12237300SHLS | C17201821 C01400620A
SHL 24 7212841 | 220 SHL @
+ SOL Aufdach C720364001 | C70600054 Hoizkessel
200-2 C00140335 1z
@ ™) 24 kW + C12237300SHLJ | C17201821 C01400620A
Kollektoren) 220 SHL

(1) Zubehér

(2) Ubereinanderliegend
(3) Nebeneinanderliegend

13
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220 SHL 3. Beschreibung
CESI- Fiihlerfeld Trinkwarmwasserbereitung Solarfluid
System Einbau Artikel-Nr. | Zubehér Einheit Artikel-Nr. Solar- Artikel-Nr.

Heizkessel Ausdehnungsgefal
+ WW-
Erwarmer
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 7212783 |35 w+ | C12237310SHLS | C17201821 C01400620A
SHL 32 7212841 o060 oy )
2 Aufdach C720364001 [ C70600054 | ——
C00140335 Heizkessel
Kollektoren) ) 32kW+  |C12237310SHLJ | C17201821 C01400620A
220 SHL @)
Odia Solar 7212781 Heizkessel
HTE 220 7912837 24 kW + | C12237300SHLS | C17201808 C01400620A
220 SHL @
SHL 24 Aufdach C720364401 | C70600054 | ——
+ SOL C00140335 Heizkessel
250-1 ) 24 kW + | C12237300SHLJ | C17201808 C01400620A
(1 Kollektor) 220 SHL ©®)
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 7212781 |35 w+ [ C12237310SHLS | C17201808 C01400620A
SHL 32 7212837 | 500 gy ()
+SOL Aufdach C720364401 [ C70600054 | ——
250-1 C00140335 Heizkessel
| Kollekt ) 32kW+ | C12237310SHLJ | C17201808 C01400620A
(1 Kollektor) 220 SHL ®
Odia Solar 7212781 Heizkessel
HTE 220 24 kW + | C12237300SHLS | C17201808 C01400620A
SHL 24 7212795 | 005 @
Flachdach | c750364001 | C70600054
+SOL (45°) C00140335 Heizkessel
200-1 ) 24 kW + | C12237300SHLJ | C17201808 C01400620A
(1 Kollektor) 220 SHL ©®)
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 ;g:g:’lg; 32kW+ | C12237310SHLS | C17201808 C01400620A
SHL 32 220 SHL @
+ SOL aondach - 1¢720364001 | C70600054 (——
200-1 (45°) C00140335 Heizkessel
) 32kW+ | C12237310SHLJ | C17201808 C01400620A
(1 Kollektor) 220 SHL @
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 7212783 (24 kW + | C12237300SHLS | C17201821 C01400620A
SHL 24 7212799 220 SHL @
+SOL F‘{?,ShdaCh C720364001 | C70600054 —
200-2 (45%) C00140335 | Heizkessel
) 24 kW + | €12237300SHLJ | C17201821 C01400620A
(2 ®)
Kollektoren) 220 SHL
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 7212783 [32kW + | C12237310SHLS | C17201821 C01400620A
SHL 32 7212799 220 SHL @
+SOL F‘{g‘jhda‘:h C720364001 | C70600054 —
200-2 (45%) C00140335 | Heizkessel
o ) 32kW+ |C12237310SHLJ | C17201821 C01400620A
( ®)
Kollektoren) 220 SHL
Odia Solar 7212781 Heizkessel
HTE 220 7912796 24 kW + | C12237300SHLS | C17201808 C01400620A
SHL24  |Flachdach | 700364401 | 070600054 | 220 SHL @
+SOL (45°) C00140335 Heizkessel
2501 ™) 24 kKW + C12237300SHLJ | C17201808 C01400620A
(1 Kollektor) 220 SHL ©®

(1) Zubehor

(2) Ubereinanderliegend
(3) Nebeneinanderliegend

16/10/2015 - 300029854-07
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CESI- Fiihlerfeld Trinkwarmwasserbereitung Solarfluid

System Einbau Artikel-Nr. | Zubehér Einheit Artikel-Nr. Solar- Artikel-Nr.
Heizkessel Ausdehnungsgefal
+ WW-
Erwarmer

Odia Solar Heizkessel

HTE 220 ;g:g:’lg; 32kW+ | C12237310SHLS | C17201808 C01400620A

SRe32 | Flachdach | c750364401 | C70600054 | 220 SHL

250-1 (45°) C00140335 Heizkessel

- ) 32kW+ | C12237310SHLJ | C17201808 C01400620A

(1 Kollektor) 220 SHL @

Odia Solar Heizkessel

HTE 220 ggg1 gggg; 24 kW + | C12237300SHLS | C17201808 C01400620A

ShL24  |Integrationin | co0450001 | Co0150009 |220SHL

(1 Kollektor) ) 24kW+  |C12237300SHLJ | C17201808 C01400620A
220 SHL @

Odia Solar Heizkessel

HTE 220 ggg1 gggg; 32kW+ | C12237310SHLS | C17201808 C01400620A

ShL 32 |Integrationin | co0450001 | c00150009 | 220SHE

(1 Kollektor) ) 32kW+ |C12237310SHLJ | C17201808 C01400620A
220 SHL @

Odia Solar Heizkessel

HTE 220 ggg1 gggg; 24 kW + | C12237300SHLS | C17201821 C01400620A

SHE 28 |integrationin | cg0450001 | coot50009 | 220SHE ?

(2 ) 24KkW + | C12237300SHLJ | C17201821 C01400620A

Kollektoren) 220 SHL @

Odia Solar Heizkessel

HTE 220 888123323 32kW+ | C12237310SHLS | C17201821 C01400620A

SHE 32 |integrationin | 240450001 | coot50009 | 220SHE @

(2 ) 32kW+ | C12237310SHLJ | C17201821 C01400620A

Kollektoren) 220 SHL @

Odia Solar Heizkessel

HTE 220 ggm ggggg 24 kW + | C12237300SHLS | C17201808 C01400620A

SHE 28 |integrationin | cg0450001 | coo150009 | 220SHE @

(1 Kollektor) ) 24kW+  |C12237300SHLJ | C17201808 C01400620A
220 SHL @

Odia Solar Heizkessel

HTE 220 ggm ggggg 32kW+ | C12237310SHLS | C17201808 C01400620A

SHE 32 |integrationin | cg0450001 | coo150009 | 220SHE ?

(1 Kollektor) ) 32kW+ | C12237310SHLJ | C17201808 C01400620A
220 SHL @

(1) Zubehor

(2) Ubereinanderliegend
(3) Nebeneinanderliegend

15
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220 SHL 3. Beschreibung
CESI- Fiihlerfeld Trinkwarmwasserbereitung Solarfluid
System Einbau Artikel-Nr. | Zubehor | Einheit Artikel-Nr. Solar- Artikel-Nr.

Heizkessel Ausdehnungsgefal
+ WW-
Erwarmer
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 ggg:ggggi 24 kW + | C12237300SHLS | C17201821 C01400620A
SHe24  |integrationin | co0450001 | Goo150000 |20 SHL @
Schieferdach C00140341 | Heizkessel
(K2 llekt ™) 24 kW + C12237300SHLJ | C17201821 C01400620A
ollektoren) 220 SHL @
Odia Solar Heizkessel
HTE 220 ggg:ggggi 32kW+ | C12237310SHLS | C17201821 C01400620A
S 32 |integrationin | co0450001 | Goo150000 |20 SHL ®
Schieferdach C00140341 | Heizkessel
(K2 llekt ™) 32 kW + C12237310SHLJ | C17201821 C01400620A
ollektoren) 220 SHL @
(1) Zubehor
(2) Ubereinanderliegend
(3) Nebeneinanderliegend
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4. Bedienung des Gerates 220 SHL

4 Bedienung des Gerates

4.1 Verfahren fir die Inbetriebnahme

A ACHTUNG

Die Erstinbetriebnahme darf nur durch zugelassenes
Fachpersonal erfolgen.

A ACHTUNG

Wahrend des Aufheizvorganges kann eine gewisse
Menge Wasser am Sicherheitsventil austreten, was auf
die Ausdehnung des Wassers zurlickzufiihren ist. Diese
Erscheinung ist vollkommen normal und darf auf keinen
Fall verhindert werden.

Sobald der Warmwassererwarmer an das Stromnetz angeschlossen
ist, wird die Gesamtanlage Uber das Schaltfeld des Heizkessels
gesteuert.

Wahrend des Betriebs ist keinerlei direkter Eingriff am
Warmwassererwarmer erforderlich.

4.2 Frostschutz

A WARNUNG

Den Netzanschluss nicht unterbrechen.

» Der Frostschutz wird gewahrleistet.
» Korrosionsschutz trinkwasserseitig.

17 16/10/2015 - 300029854-07



220 SHL 5. Uberpriifung und Wartung

5 Uberprifung und Wartung

5.1 Allgemeine Hinweise

A ACHTUNG

» Die Wartungsarbeiten sind durch qualifiziertes
Fachpersonal auszufiihren.

» Es dirfen nur Originalersatzteile verwendet werden.

5.2 Sicherheitsarmatur (Trinkwasserkreis)

Es ist unerlasslich, das korrekte Funktionieren der
Sicherheitsarmatur 1 mal pro Monat zu Uberprifen, um eventuelle

Uberdriicke zu vermeiden, die den Speicherbehlter beschédigen
kdnnten.

A WARNUNG

Die Nicht-Beachtung dieser Wartungsregel kénnte zur
Beschadigung des Behalters flihren.

A WARNUNG

Nur das Ventil (roter Kopf) des WW-Kreises betétigen.
Nicht das Ventil (gelber Kopf) des Solarkreises betatigen.

5.3 Reinigung der Verkleidung

Die AuRenflachen der Gerate mit einem feuchten Tuch und einem
milden Reinigungsmittel reinigen.

5.4 Fremdstromanode

Eine Fremdstromanode ist vollstandig wartungsfrei.

16/10/2015 - 300029854-07 18



5. Uberpriifung und Wartung

5.5

5.6

19

A\

220 SHL

ACHTUNG

Das Schaltfeld muss stromfiihrend sein, damit die
Fremdstromanode arbeitet.

Die Nichteinhaltung dieser Wartungsvorschrift kann zu
einer Beschadigung des Behalters des
Warmwassererwarmers fiihren und seine Garantie
ungultig machen.

Auf der Fremdstromanoden-Platine befindet sich eine griine

LED:

» Die LED blinkt einmal beim Einschalten der Karte.
» Im Normalbetrieb ist die LED ausgeschaltet.

Bei Vorliegen eines Fehlers:

» Wenn die LED blinkt, die Verbindungen auf der Platine und am
Warmwasserspeicher tberprifen.

» Wenn die LED konstant leuchtet, die Platine auswechseln.

Kontrolle und Wartung des Solarkreises

°
1

Wir empfehlen den Abschluss eines Wartungsvertrages,
der Flissigkeitsstand, Frostschutz, Anlagendruck, ADG-
Vordruck, Dichtigkeit und allgemeine Funktionskontrolle im
ein- bis zweijahrigen Wartungszyklus vorsieht.

Wartung des thermostatischen Mischers

Der Brauchwassermischer bendétigt keine spezielle Wartung.

16/10/2015 - 300029854-07



220 SHL 6. Garantie

6 Garantie

6.1 Allgemeine Angaben

Wir gratulieren lhnen zum Kauf lhres neuen Gerates und danken
Ihnen fur Ihr Vertrauen.

Wir weisen Sie darauf hin, dass die urspriinglichen Eigenschaften
Ihres Gerates bei regelmafiger Kontrolle und Wartung besser
gewabhrleistet werden kénnen.

lhr Installateur und unser Kundendienstnetz steht lhnen
selbstverstandlich weiterhin zu Diensten.

6.2 Garantiebedingungen

Fir dieses Gerat gilt eine vertragliche Garantie gegen alle
Herstellungsfehler. Die Garantiebedingungen finden Sie auf dem
Garantieblatt, das dem Heizkessel beiliegt.
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1 Besondere Hinweise

1.1 Empfehlungen

ie

1.2  Zirkulationspumpe

[

1.3 Entsorgung und Recycling

e

1.4 Produktdatenblatt — Solareinrichtungen

Tab.1  Produktdatenblatt fur Solareinrichtungen

ahwN=

o

1 Besondere Hinweise

Hinweis:

Montage-, Einbau- und Wartungsarbeiten am Gerat oder an der
Anlage durfen nur von qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt wer-
den.

Hinweis:
Der Richtwert fur die effizientesten Umwalzpumpen ist EEI <0,20.

Hinweis:

Entfernung und Entsorgung des Warmwasserspeichers missen
von einem qualifizierten Heizungsfachmann unter Einhaltung der
vor Ort geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden.

Die Stromzufuhr vom Warmwasserspeicher trennen.

Die Kabel von den elektrischen Bauteilen 16sen.

Den Hahn der Kaltwasserzufuhr schlielen.

Die Anlage entleeren.

Alle Wasseranschliisse vom Auslass des Warmwasserspeichers
trennen.

Entsorgung und Recycling des Warmwasserspeichers unter Einhal-
tung der geltenden Vorschriften durchfihren.

220SHL
Solarbetriebener Warmwasserspeicher — Energieeffizienzklasse D
Solarbetriebener Warmwasserspeicher — Warmhalteverluste w 94
Solarbetriebener Warmwasserspeicher — Speichervolumen I 220
m3 0,220
Energieverbrauch — Pumpe w 23
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